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JEZUS monda:

“De elobb hirdettets
livmnak minden pogdny népek koz8tt.

nie kell az evange-
P(Méark 13:10)

LEGYEN .
MINT AZ UR AKARJA!

74 KORULTEM minden sOtét
S 2 szenvedés bar utolért,
! tudom azt, hogy a mennybe

=z dsvényen juthatunk be.

-edés az Ur eszkoze,
i a testbd6l mind eltizze
A gatol, ami szennyez,
S &1 mi a £6ldhoz szegez.

-
—
N

envedds tisztito tiiz,
4 mmden salakot eliiz;

env 1és megmutatja,
a szivet fogvatartja,

Sab Lnfsot széjjelveti,
életet megszenteli.

/

Ha ily nagy kincs a szenvedés,
Mért fogna el a rettegés?
T'ram tudja, mi j6 nekem,
Magam szent kezébe teszem.

vezessen, O tanitson,

djon avagy 0storozzon;
AMegnyugszom szent akaratan,
Hisz' O az én kedves Atyam.

zenvedek, ha O akarja,

ren meg szent akarata,
envedés aldassa valik,

ldom Gtet mind hﬂa]\b

—FAZEKAS S.

J ELEK

s 11 gl

Janos

}.:1 tuﬂ Utek«’r eriem
cacskat megfeiteni?

Elve ﬂ{ a magot a foldbe:

, hogy lesz szér beldle?
i, vilag jelei,

‘.'s:?ztosan banunk veletek,

de nem birunk megérteni.

—Wedres Sandor

ISTE

N A GONOSZT JORA FORDITJA

Irta BALLA GYORGY

ALAPIGEK: “Ti gonaszt gondoltatck én
felslem, de Isten azt jéra gondolta fordi-
50:20.

tani.” — [. Moz.

“Tudjuk pedig, hogy azcknak akik az

Istent szeretik minden javokra van.” —

Rom. 8:28.

TLSOG ALAPIGENK egy Otesta-
mentomi dramai torténet befejezd
részébdl vald, mig a mésodik egy uj-
testamentomi megallapitas,
amit széamtalan esetben bizonyit a
Biblia és bizonyit maga a keresztyé-
ni élet és tapasztalat is.

Hgy embernek, Jozsefnek torté-
nelme az, amelyre alapigénk figyel-
miinket felhivia. gy emberé, aki az
irigység és gyiilolet halojaba keriilt,
mely halét sajat testvérei szottek é
veken keresztill.

Eppen ezért csalddi drama ez, a-
mely megkapo eseményeivel, csoda-
latos fordulataival érdekfeszité ol-
vasmany 6s nagy tanulsdgot rejtd
bibliai igazsdg. Jozsef konnyen a ha-
16 4ldozata lehetett volna, de 6 nem
volt hajlandé &ldozatnak lenni. In-
kabb fogta azt a halot és Isten se-
gitségével, azt is jora hasznalta fel
s az egész dolgot Isten csodalatos
condviselésének tulajdonitotta. De
mi tudjuk, hogy az események soro-
zatdban Isten és Jozsef egyiitt dol-
goztak; egylitt munkalkodo tarsak
voltak.

Jakob megparancsolta fiainak, —
hogy kérjenek bocsanatot Jozsefto!
¢ miutan az apa meghalt, a testvérek
ujb6l lelkiismeretfurdalast éreztek s
t5bb, mint valoszinii, hogy féltek is
Jézsef haragja és bosszudlldsatol.

Igy, elmentek hozzd és apjuk in-

egy éni

telmére hivatkozva, Jozsef joéakara-
tat s bocsénatat kérték, keresték.
J6zsefet mélyen érinthette baty-
jai megaldzkoddsa s bocsdnatkérése
s az 6t konnyekig meghatotta. Egy-
ben igéretet tett, hogy az éhség ide-
jén, tovabbra is taplalni fogja Gket,
s6t  gyermekeikr6l, joszagaikrél is
gondot visel. Megkapo, amit Jozse
kérdez: “Isten vagyok-e én?” Istené
a bosszu, nem emberé, mar pedig Jo-
zsef csak ember. Jozsef, szivében
nem volt elkevélyedve: A dicsdség
neni szallt a fejébe. Nem tartott ha-
ragot, nem forralt bosszut.

I. HOGY KEZDO6DOTT EZ A
CSALAD! DRAMA?

Hogy kezd8dott az a gonosz, ami-
181 Jozsef itt beszél? Els6ben is:

1. A sziildk személyvalogatasa és
részrehajlasaval. “Jakob minden fi-
ainal inkabb szereti vala Jozsefet,
mivelhogy— vénségének fija volna
és . . . szép, tarka ruhat csinalta-
tott vala néki.” (I. Moz, 37:3.)7 Az
atdolgozott forditds szerint ‘“cifra
ruhét,” amely valésziniileg szebb ru-
ha volt a tobbi fiuk ruhainal. Cifra
ruha, tarka ruha nincs emlitve a
t6bbi fiuk esetében, igy nyilvanvalo
a sziil6k részrehajlasa, mar pedig az
ilyesmi mindig bajt idéz elG. Toppen
ezért az ckos szill8k vigyaznak arra
hogy gyermekeiket egyforman sze-
ressék, hogy elejét vegyék a félté-
kenység, irigység s gviilllkodésnek.

Némely csalddban a kisebbek el
vannak kényeztetve és sok esetben,
elényokben részesitve. “Hat 6 a Ba-
by’ mondjék maguk mentségéill az
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sziilok, Amig a nagyobbak huz-
az igdt, a csalad “baby’-je meg
kimélve a munkatél, felelGsség-
ol. Pedig a legkisebbnek sem volna
szabad kivonni magat azon dolgok
alol, amiket § elvégezhet. Jézsefnek
a batyjai kint voltak a mezdn, Griz-
ik a juhokat, mig Jbzsef nyugodtan
volt otthon a gziilék védelmében.
Hogy Jozsefet féltették a sziilok, az
is bizonyitja, hogy mihelyt meglat-
tak a véres tarka ruhdt, mindjart azt
mondtadk, hogy bizonyara a vadak
szaggattak széjjel.” Tudatdban vol-
tak annak, hogy a mez6n vannak
vadak, de a nagyobbakat mégis ki-
killdték a juhokat 6rizni, mig Jbzse-
fet otthon tartottak.

Mas csaladban az elsdOsziilsttek, a
nagyobbak részesiilnek elGnyokben.
Ok kapjak az uj ruhdt, az uj jaték-
szert, mig a kisebbek, a legtobb eset-
ben csak azt kapjdk meg, amit a na-
gyobbak mar kindttek. Tudunk szii-
16krdl, akik ugy oldottdk meg a dol-
got, hogy némely esetben a nagyob-
bik fiunak vettek biciklit az 6cskas-
tol, mig a kisebbiknek ujat vettek s
megmondtak, hogy ezt azért tették
igy, mert eddig Jimmy mindig csak
ocska ruhdban jart s ideje, hogy &
is kapjon valami ujat és szépet. Igy
elkeriilték azt, hogy a kisebbek 14-
zadozhattak volna.

2. A testvérek irigykedése és gyii-
l6lkodése. Amikor a sziil6k részre-
hajlék gyermekeikkel szemben, az a
legtobb esetben irigységet és gyulol-
kodést idéz elS. Viszont ezek kovet-
kezményei leirhatatlanok ugy az e-
gyvén, mint népek torténelmében. Jo-
zsef testvéreinél is egyik gonosz a
masikat kovette, mignem mar majd-
csak testvérgyilkossagha keverte 0-
ket. Azonban az Ur felhasznalta az
egyik testvért arra, hogy e nagy
biint elkeriiljék s igy a gyilkossag
helyett rabszolgasdgba adatott el Jo-
zsef, mely esemény egy lépcsonek
bizonyult abban, hogy “Isten a go-
noszt jora forditsa.”

3. Jozsef tulzasba hajtott ambici-
6ja. A czifra ruha, a dédelgetés, az
elkényeztetés sok rosszat teremhe-
tett Jozsef gyermekkoraban. Nem
csoda, hogy Jézsefnek olyan almai
veltak, mint amilyenek voltak, hi-
szen az egész gyermekkori lelkivila-

ga olyan légkorii volt, amely sok te-
kintetben egyoldalu volt. Almait is
olyan modon adta el6 testvéreinek,
sziileinek, hogy az el6ttik dicseke-
désnek tiint fel, vagy legalabb is fél-
reértésre adott okot. Id6vel a hely-
zet odaig jutott, hogy nemecsak test-
vérei, de az apa is megleckéztette 6t
emiatt. “Es az 6 atyja megdorgila
6t . . . Micsoda alom az amit te al-
modtal? Anyad és én és tizenegy
testvéred foldig hajtjuk magunkat
te elGtted?” (I Mdbz. 37:10.)

Jozsef valésziniileg sokat abran-
dozhatott, nagy dolgokra szamitha-
tott. Legalabb is arra mutatnak al-
mai, amelyek a hajlong6 kévék, . . .
majd a nap, hold és a tizenegy ecsil-
laggal foglalkoztak. De ezekben az
dlmokban is mindig Jozsef volt a
kozpont. Az 6 kévéje elftt hajoltak
meg a tobbiek, s6t a nap, a hold és
a csillagok is. Bezzeg 6 nem volt a
nap-isten tisztel6je, mint az Egyp-
tombeliek. A holdat sem tisztelte,
mint ahogy az indidnok tették axzt.
Mindezek Jozsef el6tt tisztelegtek.
Minden jel arra mutat, hogy Jézsef
ambicids ifju volt s részben ezt tul-
zasba vitte, ami altal magara hara-
gitotta testvéreit, sOt sziileit is gon-
dolkodoéba ejtette utovégre is.

Viszont, ha azt mondjuk, hogy 6
nem tehetett arrél, hogy miket al-
modott, psyholégusokkal joviink el-
lentétbe, akik a legjobb esetben azt
mondanak, hogy Jbézsef jobban tet-
te volna, ha ezen almait nem mondta
volna el testvéreinek, hiszen az ilyes-
mi csak természetes, hogy ellenszen-
vet és gyiilolkodést idéz el6. Ha pe-
dig minden aron el akarta mondani
valakinek, akkor megértébb embe-
reknek kellett volna elmondja s o-
Iyan lelkiilettel, hogy az ne idézett
volna el6 még tobb ellenszenvet.

Imé, harom féle biin: Harom féle
btinhddés! =

1. Sziildk, 2. Testvérek s 3. Jozsef
biinei..

a.) A sziil6k elveszettnek hitték
balvanyozott Joézsefiiket.
b.) A testvérek éveken at tartd lel-

kiismeretfurdalasa, majd megszé-
gyeniilés.
c.) Joézsef rabszolgasidga, mega-

laztatasa, (majd felmagasztaldsa.)

Il HOGY FORDULT JORA
EZ A GONOSZ TRAGEDIA?

Hadd mondjuk, hogy nem a vé2-
letlen 4ltal. Nem az elkeriilhetetlen
haladéds, vagy a dolgek természetes
kialakul4dsa folytdn. Az élet nem egy
escalator, n=m egy lift amelyre csak
rd kell allanunk, vagy megnyom-
nunk egy gombot és az ajtok meg-
nyilnak s maéar haladunk is felfelé.
Az élet ennél sokkal tobh és icbb
voit Jozsef esetében is.

Nem is csupan az Isten altal. Is-
ten a legtobb esetben embereken ke-
resztil dolgozik s emberek altal vé-
gezteti el munkéjat. Még megvalta-
sunkra is az Ember Jézus Krisztust
kildte el az 6 Egysziilott Fidban s
igy egyéb dolgokban is embereke:
haszn4il fel dolgai keresztiilvitelére.

Azt mondjuk tehat, hogy Isten
forditotta jora a gonoszt, de Jozsef
segitségével és kozremiitkodésével.
Megforditva is mondhatnank:— Jo-
zsef forditotta jora a gonoszt Isten
segitségével és kozremiikodésével.

Viszont Jozsef nem magdnak, ha-
nem Istennek tulajdonitotta a dicso-
séget. Azonban Isten Jézsef mnélkiil.
vagy Jozsef Isten nélkiil, nem fordi-
totta volna jéra ezt a gonoszt sem.

S ez mindig igy van az életben.
Mindig az Isten és az ember. Az e-
gész Biblidban, ahol csak valami jo
torténik, mindig az Isten és egy em-
ber. s, ahol esak valami gonosz tor-
ténik, ott pedig mindig az Ordog és
az BEmber. Ne kenjiink minden go-
noszt, minden rosszat az ordogre,
hanem emlitsiik meg az embert is.
aki a gonosz, a Satan, az 6rdog mel-
1é szegbdik s ketten, egyiittesen vi-
szik végbe a gonoszt, a rosszat.

Viszont a jéban kell, hogy “Isten-
nel egyiitt munkalkodé tarsak” le-
gylnk, kiilonben a gonosz magatol
soha nem fordul jéra, hacsak Isten
kézbe nem 1€p s az ember Neki eb-
ben nem segit. Isten hajlandé min-
den gonoszt jora forditani, de elvar-
ja, hogy ebben segitsiink Néki. Haj-
landé megvaltani, megmenteni, id-
veziteni is minden embert, de az
Embernek is hajlandonak kell lenni
szakitni a biinnel s hajlando kell le-
gyen a megtérésre, kiillonben az e-

UHTSA MEG ELOFIZETESET
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életében soha nem fordul jéra
2z, ami gonosz.
Jozsef alkalmas eszkodz volt Isten
iezeben a gonosz jora forditdsandl,

1. Jézsef soha nem alkudott meg
2 gonosszal. Soha nem adta fel a
harcot a biinnel szemben. Soha nem
ondta, hogy “Ah, hidba minden!”
Gerinces ember volt, nem pedig egy
“jelly fish,” vagy egy tanyér kocso-
Jozsef olyan természettel, o-
i¥an jellemmel birt, amely allta a
arat, 4allta a harcot. Tudott tiirni,
rui, remélni, szép és nagy dolgok-
1 almodozni. Tudott kiizdeni a
€p, j6 és a nemes dolgokért. Al-

‘anddéan azon gondolkozott, hogy —

miképpen lehetne a meglévd gonoszt

ora forditani. Nem ugy, mint az at-
‘_ag ember, aki szereti a gonoszt, s&t
ha lehetne, még a jot is gonoszra
forditana.

2. Jozsef szivében nem lakott gyii-
iolet, nem tartott haragot.. Soha
nem tervezett bosszut testvérei el-
len, soha nem akart a gonoszért go-
nosszal fizetni. Valahogy megérezte
a lelkében, hogy Isten nem hasznil-
hat egy gyilolkodé, haragtarté em-
pert semmi jora, még kevésbbé arra,
hogy a gonoszt jora forditsa 4ltala.

3. Jozsef szive, lelke, keze tiszta
volt s azt ugy tartotta meg. Jozsef
lelke szép lélek volt minden koriil
mények kozott és nem engedte meg,
hogy a biin, a gonoszsig beszeny-
nyezte volna azt.

4. Jozsef szerette az Istent s igy
minden javara valt. P4l apostol ide-
je el6tt tobb ezer évvel bebizonyi-
totta azt, hogy ‘“Azoknak, akik az

nya;

Istent szeretik, minden javukra
van.”
Testvér! Szereted az Istent? Ak-

kor ne félj semmit6l, mert Minden
javadra valik.

Testvér! Isten a gonoszt jora sze-
retné forditani. Segitsz Neki ebben?

ONE of the 100,000 envelopes o-
pened at the Chicago internal reve-
nue office contained a dirty $500 bill
and a note which read:

“l am an aged man and will soon
face my God. During past years |
withheld some of my income. | trust
this $500 will square matters.”

“A CITIZEN”
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Nincs szebb a viligon
az igazi keresztyén-testvéri
kozosségnél!

EZZEL a meggy6z6déssel zartam
le szeptember 5-én, t6bb mint harom
hetes utazdsomat, gydnyoérii orsza-
gunk keleti részében. Utazdsomnak
két célja volt. Az egyik cél Philadel-
phia, Pa., ahol a North American
(ezel6tt német) Baptist Conference
tartotta szOvetségi konferencidjat
aug. 20-26-ig. A méasik cél pedig az
volt, hogy a magyar baptista gyiile-
kezeteket meglitogassam és magyar
baptista testvéreimmel kozdsséget
adpoljak. Ez a latogatds részemre —
nagy aldassal volt. Osszesen tiz ma-
gyar gyllekezetet latogathattam e-
zen az uton meg és tehettem szolga-
latot benniik. Tizenkét magyar pré-
dikatorral és csaladjukkal és sok
magyar testvérrel dpolhattam a leg-
kellemesebb testvéri kozosséget. Ta-
ldlkoztam sok régi ismerdssel az 6-
hézabol, — az egyiket nem lattam
tobb, mint 30 éve, misckat 20 év e-
16tt utoljdra, — Németorszagh6l: és
kothettem uj ismeretségeket is,

Aranylakodalmi készontd

Idb. SZANYI Jézsef tv. és tv.-n§ arany-
lakodalmara irta és elmondta: BEZZEG
Menyhért, New Brunswick, N. J.

Ezen a szép tinnepélyen iidvdzsllek titeket
Mint az Urban megvaltott testvéreimet.
Legyetek er8sek mindvégig az Urban,

Aki veletek volt mindig a prébikban.

Otven esztendeje éppen mostan annak,
Mikor testvéreink az Ur elétt dlltak.
Egymast megszerették, hdzassigra léptek,
Boldogan t6lték el igy az Stven évet.

Ha jottek a bajok, jottek kisértések,

Lelki ercért gk csak az Urhoz tértek.

Imaba boruitak, az & térdeikre,

Ugy kértékhogy “Tarts meg minket ke-
gyelmedbe!”

A lelki munkdért, mit hiin végeztetek,

Az Urnak aldasa kdvet majd titeket.

Egykor pedig majd fent, a dicsé mennyek-
ben, :

Az Ur helyez koronat a ti fejetekre.

Udvozsllek titeket mindnyajunk nevében,

Legyetek az Urhoz hiiek mind végiglen.

Hisz hiiek lehettek, mert megengedte nék-
tek,

Hogy elérhessétek ezt az Gtven évet!

Sok szép és meghaté dolgot ta-
pasztaltam és lattam. Nagyon kelle-
mes volt id6zésem a gyiilekezetek-
ben és az otthonokban is, ahol min-
dentitt kiilonos szeretetben részesiil-
tem. Haldsan koszonom a kedves
Testvéreknek mindazt, amit értem
tettek ezen utazasom alkalmaval.

Minden egyes alkalom megérde-
melné, hogy kiillon megemlitsem, de
erre most nincsen hely. Halds va-
gyok Balla Gyorgy prédikitor test
vérnek, hogy segitette részemre az
utazasi tervet kidolgozni, megszer-
vezni és hogy azt az Evangéliumi
Hirnékben koézzétette.

A j6 Isten kegyelmes volt hozzam,
sikeriilt mindent tervszeriien kivin-
ni. Utazadsom az els§ naptdl az utol-
s6ig nagyon kellemes volt.

Semmi sem tortént az uton, ami a
lelkemet csak egy kicsit is bantotta
volna. Nagy hatassal volt rdm New
York City latképe . . . egy igazi vi-
lagvaros, melynek egy kis részét
Balla testvérrel és fiaival, gyalog.
foldalattin, hajon és autén jartuk be.

Benyomasom a gyiilekezetekrdl az
hogy nem kiillonboznek sokban az
atlagos német baptista gylilekeze-
tektdl. Itt is, ott is kivAnatos a nyelv
problémajanak— mennél el6bb vald
megoldasa. Annak a gylilekezetnek
van j6v6je Amerikaban, ahol mennél
gyorsabban ratérnek az angolnyelv
nagyobb hasznalatara.

Véleményem az, hogy némely gyii-
lekezetek kissé lassuak ebben.

A nyelv probléméjanak a megolda-
sa egyediil . . . azonban még nem e-
16g. Gyililekezeteinknek nagy sziiksé-
giik van egy béviilr6l jovo, a Szent
Lélek altal eloidézett igazi lelki meg-
ujhodasra. Toprengés azon, hogy
a “régi jo idék” elmultak, nem segit.
Mindnyajunknak térdre kell esniink
az Ur el6tt és blinbandan esedezni
friss lelki ébredésért. Ha ez megjon,
akkor mi, oregebbek, jobban fogjuk
szeretni, becsiilni egyméast és mi, fi
atalabbak, jobban fogjuk szeretni az
Ur Jézust és az O utjait és . . . egy-
mast megértve, hordozva,— egyiitt
munkalkodva fogjuk épiteni az Ur
Orszagat. Az Ur aldja meg a magyar
baptista kozosséget.

Néhany sz6t hadd mondjak még a

(Folytatias a 6-ik oldalon.)
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“NE AGGODALMASKODJATOK.” Kzt
tandcsolta Jézus az § tanitvanyainak, Lu-
ches evangéliumanak 12-ik részében. So-
kan ezt a tanicsot nem fogadjik el és ez-
altal Aartanak még az egészségiliknek is.
Dr. Charles H. Mayo, a hires Mayo Klinika
tars-alapitéja mondta, hogy: “Az aggoédas
akadalyozza a vérkeringést, art a szivnek
és az egész idegrendszernek s ez altal nagy
befolyast gyakorol az egészségi allapotra.
Még soha nem lattom egy embert, aki ha-
slra dolgozta volna magat, de mar lat-
tam egyént, aki haldlra aggédta magat.”
Jézus, ezel6tt majdesak kétezer évvel, fi-
gyelmeztette hallgatéit az aggddas veszé-
lyeire.

Jézus életét tanulmianyozva, azt talal-
juk, hogy O soha nem tett harom dolgot:
1. Nem aggédott soha; 2. Nem sietett so-
ha és 3. Soha sem kételkedett abban, hogy
végiil is minden jol lesz.

Az emlitett bibliai résznek a 24 verse
azt mutatja, hogy Jézus szerint, az aggo-
das sziikségtelen. Ha a madarakat Isten
eltartja és taplalja, mennyivel inkadbb gon-
dot visel az 6 gyermekeire. A 25-26 ver-
sek azt mutatjak, hogy az aggddas re-
ménytelen, vagyis nem ér el soha semmi
célt. Jézus azt mondja, hogy az aggddéssal
senki nevelheti meg termetét, még
egy arasszal sem. Tehat, ha nem segit az
aggddds, akkor legjobb feladni azt, mert

sem
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amugy sem ér célt vele az ember,

A 28. vers azt mutatja, hogy az aggé-
das Aki aggodik, az
nem hiszi, hogy Isten el tudja 6t tartani,
hogy gondot tud viselni gyermekeinek a
szitkségleteire. Jézus, amikor latta, hogy
a tanitvanyok is aggddtak ezen dolgok fe-
lett, — azt mondta nekik: “Oh, ti kicsiny
hitiiek.” Mennél nagyobb a hit, annal ke-
vesebb és kisebb az aggodas. A hivé esak
vigeli, a hivé nevet, amikor sziintelen ag-
g6dik a testi és lelki dolgok felett valaki.

A 29, 30.

az aggodas

hitetlenségre vall.

versek azt mondjak, hogy
haszontalan.. Jézus szerint
csak a poganyok kérdik, hogy mit esznek
és isznak, hogy mivel ruhdzkodnak? Ezt
nem is kell kérdeni a hivének, mert a mi
Mennyei Atyank j6l tudja, hogy az 6
gyermekeinek sziiksége van ezekre a dol-
gokra. Tehat. az ilyen fajta kérdezdsko-
désben nincs semmi haszon, csak az idéi
toltjik vele, amig ezeket kérdezziik. Sok-
kal jobban tennénk, ha imadkoznink hasz-
nosabb dolgokért. “Ne aggodjatok” mond-
ja nékiink is a nagy Mester.

William C. JAMEISON, egy életfogy-
tiglani bortonre itélt egyén, csak a napok-
ban szabadult ki a bortonbél. Ugyanis az
tortént, hogy amikor 1927-ben bajba ke-
1ilt a torvénnyel, nem tudott irast és nem
volt ismeretes az orszdg torvényeivel és
ebbdl kifolydlag azt mondta, hogy biinés,
amikor azt kellett volna mondja, hogy dr-
tatlan. A dolog vége az lett, hogy élet-
fogytiglani bortdnre itélték., Kozben: a
bortonben megtanult irni és olvasni, ek-
kor kezdte tanulmanyozni az orszag tor-
vényeit és latta, hogy igazsagtalanul volt
elitélve. Aztin megkezdte a sajat maga
védelmét. Irt az egyik birénak, aki az-
tan kijarta— hogy szabadon boesassik.
Nagy volt Jameison 06rome, amikor el-
hagyhatta a borton komor falait.

A biin éppen igy bebortonoz sok egyént,

szeretnének szabadulni, de nem tudnak.
Milyen sajnos, hogy nem tudjak, hogy

van egy Bir6, egy kozbenjard, akinek van
hatalma arra, hogy kiszabaditsa d&ket a
biin bérténébsl. A mi hivatasunk az hogy
a biin rabsagaban szenved6knek elmond-

juk: Jézus az, aki ki tudja szabaditani 6-
ket is; O az, aki lelki szabadsagot akar ad-

ni nékik, aki azt akarja, hogy szabadon
éljenek az emberek mint Istennek meg-
valtott gyermekei.

De ezt csak ugy tehetjik meg, ha mi
sajat magunk szabadok vagyunk, ha min-
ket sem tartanak fogva a testi szenvedé-
lyek. A lelki szabadsagrél csak az beszél-
het értelmesen, aki sajat maga is szabad.

A BOLCS SZIV. “Tanits minket ugy
szamlalni napjainkat, hogy boéles szivhez
jussunk.” (Zsolt. 90:12.) Ez volt a Zsol-
tdros iméja. J6 az embernek, ha néha be-
legondol, hogy nem fog &rokké élni ezen
a f6ldon, hogy hamarosan vége lesz itt az

életnek és akkor itélet
mot kell adni arrél, miként
el ezt a rovid életet. Ezért kérte a Zsol-
taros a boles szivet, hogy meg tudja
dolni, hogy nem maradandé itt az
Boles sziv és értelem nélkiil az ember
a mara gondol és csak a maval torddit
az, akinél van boles sziv, az tudja,

iesZen, ami

hogy

ten itélészéke el6tt. Sokan annyira eT
nak foglalva a foldi dolgok keresésé
mintha mindorokké élvezhetnék azol
Az ilyeneknek Isten igéje azt mondja:
bolond, az éjjel megkivanjik a te lelke-
det és ezek kiéi lesznek?”

Sziikség van a boles szivre. Mivel
élet rovid, haszniljunk ki minden alkalm
arra, hogy jot tegyiink a Mester nevébe
Eljiink minden napot a maga teljes
ben, ne varjuk, hogy majd holnap tes
valamit, mert nem tudjuk, hogy a hol
a miénk lesz-é? Ne halasszuk el a ma le-
hetéségeit, mert ugyanazon lehetosége=
aligha lesznek meg holnap.

Minden napnak meg van a maga leheto-
sége és felelfssége. A j6 cselekedetre vald

id6 amugy is nagyon 10vid, az élet el-
szalad nagyon hamar. Minden §sz, minden
sargulé fiiszal, minden hullé falevél, min-
den gyészme:‘{et, minden ranc az arcon.
arra hivja fel figyelmiinket, hogy az elet
rovid.

GYERMEK BUNGZGK. Mivel a
mek biin6z6k szdma nagyon szapmodll 2
kiilonféle gyermekvédelmi program 1
nyitéi kérik azokat, akik térédnek a gyer-
mekek sorsdval, hogy tegyenek valamit ar-

hogy megallitsak a gyermekek
rossz iranyba vald haladasat. Nem
csak mondani, hogy rosszak a mai gyer-
mekek, hanem tenni kell valamit a javi-
tasukra; adni kell nekik alkalmat arra
hogy jo tarsasidgban legyenek. Ebben az
iranyban a templomok jé szolgalatot te-
hetnek, ha nyitva tar'tjak a templom aj-
tajat egész héten és nemecsak vasin -
ha rendeznek jé6 programokat a gyerme-
kek szaméra és eziltal nem kell a gyer-
mekeknek az ucedkon tolteni idejiket . . .
semmittevéssel.

Ez nagyon fontos a nagy varosokban =
kiillonésen az olyan negyedekben, ahol =
sziil6k nagyon keveset torédnek azzal —
hogy mit tesznek a gyermekeik.

Ha a vilagi hatésigok latjak a sziikse-
get ebben az irdnyban, mennyivel inkabb
kell 14tni a keresztyéneknek ezt a hidny
és egyben lehetdséget is arra nézve, hogs
a gyermekeket hozzak Krisztushoz, mer:
6 azt mondta: “lIlyeneké az Istennek or-
szaga . . . ”

gyer-

ranézve,

CIMVALTOZAS

Rev. BALLA Emil tv. uj cime: 131
Steuben Street, Brooklyn 5., New
York.
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MENHAZI JELENTES

AZ “AMBSZ” ifjusiga, néhany év
ota, dicséretre mélté munkat végez
Watervliet-en, a Menhaz koriul. Ma-
ver Lajos tv. irdnyitasa mellett, jol
megszervezett keretek kozott, tobb-
napos “Work Project” vakaciot ren-
deznek, és ez id6 alatt festik az é-
pileteket s egyéb sziikséges munka-
latokat elvégeznek, minden fizetés
nélkiil, csupan az ellatas fejében.

Wancha Sandor tv. a cs6szerelési
munkalatokat irdnyitja és masok se-
gitségével, tetemes Osszegeket Spo-
rolnak meg Szovetségiinknek.

Ebben a konvenciéi évben is sike-
res “Munka tdborozast” tartottak az
ifjak Watervlieten, — amirdl annak
idején jelentés is érkezett, de anyag-
torlodas és nyomdatechnikai akada-
Ivok miatt, — azt eddig nem kozol
hettik. Most azonban annal na-
gyobb Orommel tessziik ezt és Kkivé-
telesen is felhivjuk olvasoéink figyel-
mét azon értékes munkara, amit if-
jaink végeztek a nyaron, az Ur nevé-
ben s az O lgyének elGvitelében. I-
me az emlitett részletes jelentés:

WATERVLIET YOUTH WORK CAMP

THE THIRD Summer Old Folk’s Home
Work Camp Week has just been complet-
ed. It was the most successful one thus
far. The following were in attendance:

Joanne and Bobby
land, O.;

Andy, Irma, Ethelyn, Larry and Linda
BERES, Akron, O.;

Shirley and Lois BOKA, Cleveland, O.;

Pastor Ernest and Lillian CSATO, Ak-
Fon- O

Julia DOBRA, Cleveland, O.;

Andy EIBECH, Cleveland, O.;

Betty Lillian, Ethel and Mrs. FODOR,
Akron, O.;

Paul HODULA, Cleveland, O.;

Lou, Ann, Cheryl and Renee MAYER,
Cleveland, O.;

Elmer MUNCSAN, Detroit, Mich.;

Jimmy ORBAN, Cleveland, O.;

Alex and Clara PETES, Cleveland, O.;

Mr. ROSENBERG, Wadsworth, O.;

Andy SZASZ, Cleveland, O.;

Ethel TOTH, Detroit, Mich.;

Mr. WANCHA, Wadsworth, O.

BARANYI, Cleve-

By far the largest project was under-
taken this year. The outside of the main
building, a three story, twenty room ho-
use was completely painted. We are proud
to see this huge, stately building, newly
painted, standing at the top of a little hill

among the towering pine trees as it spells
out wellcome, love, and friendship. Behind
it is a week of unlimited cooperation and
much Christian laborious efforts.

Painting began by a few on Monday
and swung into high gear on Wednesday
and Thursday when most of the campers
arrived.

Fach afternoon was topped off by a
cool and refreshing swim in beautiful
Paw Paw Lake. In addition to swimming,
we went horseback riding, canoeing and
boating, bowling, and visited the House
of David in Benton Harbor. One evening
movies were shown to the Old Folks.

On Thursday, painting was interrupted
when at the third floor height level three
painters were attacked by swarm of bees.
After discovering the bees nest, we very
effectively applied a torch and languished
the enemy. To make the job complete,
more than once a bucket of paint fell on
someones head. However, we were well
equipped with turpentine.

We discovered that the boys were very
adept in other phases of activities. One
late quiet evening we heard melodious
and harmonious strains and were inform-
ed the following morning that the girls
were serenaded outside their third floox
quarters from atop the tall pine trees
adjoining the building.

Again we report that the food was ex-
cellent. We also had two weiner roasts.

In addition to painting, other jobs were
done. Plumbing, this year as every year,
was done by Brother Wancha.

Considerable electrical work was done
by Pastor Csato and Mrs. Csato. Our
thanks to these people for their cooper-
ation.

We were inspired during the devotion-
als by singing, instrumental musie, and
the teachings of Pastor Csato.

Enough words cannot be said for the
marvelous reception given to us by the
directors of the Old Folk’s Home and Mrs.
Theodore Atilla. They have displayed an
unusual sincere and hearty cooperation to
the youth in providing the necessaries to
make the camp comfortable and conveni-
ent. Mr. and Mrs. T., we thank you!

My term as president having expired
with the completion of Work Camp, I
wish to take this opportunity to thank
everyone for their cooperation during my
two years as president. There were many
happy experiences that will never be forg-
otten. If any one project must be singled
out, The Old Folk’s Home Project has gi-
ven me the gratest sense of satisfaction.
Much joy has been given to the Old Folks
during the three camps and I am happy
to be one of those who participated.

Louis R. MAYER

" AKI LAPUNKAT TAMOGATJA,
HITELETUNKET ERGSITI MEG!

MERT UGY SZERETTE
ISTEN A VILAGOT ...

JAN. EV. 3:16 V.

ISTENNEK a szeretete a
thai keresztre van felirva. Aki maéas-
hol keresi Istennek az iranta és a vi-
l4g irdnt valé szeretetének a bizo-
nyitékat,— az el6bb-utébb csalédni
fog. De, aki a kereszten ldtta azt
felirva és bizonyitva, az elfogadja Is-
ten szeretetének bizonyossagat.

golgo-

Jézus Krisztus nem karhoztatni.
hanem idveziteni jott. Azért jott,
hogy kijelentse Isten nagy szerete-
tét az egész vildg irant. Nekiink, hi-
v6knek, keresztyéneknek,— hirdet-
niink kell ezt a nagy szeretetet. Ez-
zel adésa a gyiilekezet, ad6ésa min-
den hivé a j6 Istennek. Es, hogy ugy
a gyiilekezet, valamint minden hivo
letorleszthesse adodssagat, . . . min-
dent meg kell tenniink, hogy az a-
déssdgunk ama nagy napra letor-
leszt6djék.

Isten bebizonyitotta az O nagy
szeretetét irantad, irdntam, mert . . .
“ugy szerette ezt a vildgot . . .”

Hogy és miként bizonyitsuk mi be
azt, hogy szeretjilk Istent? Talan azt
mondjik sokan: En a gylilekezetem-
ben dolgozom, adakozom és taldn
hivogatok is. Ez azonban nem tobb.
mint hivéi kotelesség a gyiilekezet-
tel szemben. De: emeljétek csak fel
a fejeteket, mondja az Ur. Nézd, ott
a tavolban egy lélek feléd nyujtja
kezét. Kér tOled: Testvér, adj egy
Bibliat! Testvér, kiilldj egy misszio-
nariust, egy missiéi munkést. Oldd
le szemiinkrfl a vaksag fatyolat.”

Megtetted-e mar ezt, Testvér?
Kiildtél mar a kiillmissziora? Be van-
e irva a neved azok kozt, akik adtak,
kiildtek a Biblidkra, missziémunka-
ra? Ha nincs még a neved felirva,
siess! Mert . . . hadtha mar holnap
kés6 lesz. Légy Oszinte Uraddal
szemben. Bizonyitsd be a szeretete-
det. Minden csekély adomianyt sze-
retettel fogadunk és nyugtazunk.

A Biblidkra és a missziémunkas
tAmogatdsara sz0l6 adakozésodat
kildd erre a cimre:

SZASZ Janos, Canton 5, Ohio,
1619 Edward Ave. N. E.
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philadelphiai konferenciankroél és az
amerikai német baptista gyiilekeze-
tek szovetségérfl.

A konferencia helye— a Baptist
Temple volt, mely az American Bap-
tist Convention-hez tartozik. Kozel
1,000 regisztralt vendég volt jelen;
ezek koziil 460 volt delegatus. Jelen
volt kozel 150 prédikator.

Az uzleti iigyek letargyaldsa mel-
lett, —mely nagyon siman folyt le—
volt alkalom sok j6 el6adasra és é-
nekre. Dr. Norman W. Paullin, Phi-
ladelphia és Dr. John W. Bradbury,
New York, “The Watchman-Exami-
ner” szerkesztGje, voltak kimagaslo
vendégszonokaink. A konferencia uj
elnoke: Mr. W. Grosser, Chicago, I11.

A North American Baptist Con-
ference-hez 270 gyiilekezet tartozik,
osszesen 44,000 taggal. Missziémun-
két tartunk fenn Afrikdban (British
Cameroons,) Japidnban, Ausztralia-
ban s az indidnok koézt. Jelenleg 6sz-
szesen 55 missziomunkas van eze-
ken a missziomezGkon.

A philadelphiai konferencia hét uj
misszionariust kiild6tt ki. Camero-
onsban kérhazunk van és egy uj kor-
hiz van épiilében a bélpoklosok ré-
szére. Gyonyorii uj szemindriumunk
van Sioux Falls, South Dakotdban;
bibliai iskolank Edmontonban, Al-
berta, Canaddban. Van Arvahizunk,
ot szép Aggmenhazunk, sajat kiadé-
vallalatunk és konyvkereskedésiink,
ahol két f6élapunkat, a “The Baptist
Herald-ot” és a “Der Sendbote’-ot s
tobb kisebb lapunkat is nyomjak.

GALAMBOS Pal Streeter,
North Dakota.

FRAZON & YELENIK

ELS6 MAGYAR
TEMETKEZS VALLALATA

519 Ontario St.—Buffalo, N. Y.

Frank J. FRAZON, Licensed Mngr.
Albert YELENIK, Unlicensed Assoc.

Gyasz esetén hivja fel:
RIV: 1022

Impozéans temetések. Mérsékelt arak!

Nincs szebb a vilagon. .. THE SUNDAY SCHOOL

Columnist: Mrs. Esther Balla.

WHAT SHALL A CHURCH
PROVIDE FOR ITS CHILDREN?

1. Christian leaders who unders-
tand children.

2. Groups graded to meet their
needs.

3. Adequate time for
study.

4. Space for meeting
working equipment.

5. Teaching materials
each age group.

6. Training in, and opportunity
for, worship.

7. Opportunity to share in the
work and fellowship of the church.

8. A well-integrated program of
missionary education.

9. A continouos program of evang-
elism that will lead each child at
an understanding age to accept Je-
sus Christ as Lord and Savior.

10. Parents and teachers
work together.

work and
and good

suited to

who

1. Christian Leaders who understand
children.

The church owes every child the
best teaching it can provide and
should call to the work of teaching
children, persons who are eager to
grow and to improve. It should enco-
urage them and provide them the
opportunity and the necessary ma-
terials for growth.

Every week should see improve-
ment in a teacher’s work with child-
ren. Every teaching experience sho-
uld be looked at with a view to do-
ing better next time. Beginning ear-
ly to plan for the next session, get
ting Dbetter acquainted with the
children, studying the lesson mat-
erial more carefully, making a better
teaching plan, seeking God’s help
consistently, will lead to better work.

It is assumed that every person
called to teach should have had a
deep personal Christian experience.
This of itself gives to the teachig
work a power that may be secured
in no other way.

Opportunity for leadership educ-
ation should be made available to
every teacher — in classes in the
local church, community training
schools, institutes, laboratory train-
ing schools, or by correspondence.
Regular attendance at a well plan-
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ned workers’ conference is essential.
Reading books and pamphlets in the
field of child study, methods of work
and new program suggestions will
increase the leaders’ understanding
of the children and the task of te-
aching. The church should provide
these books and pamphletes. Libra-
ries are available in many communi-
ties and in state departments of
the Christian education.

2. Groups graded to meet their needs

Eveh in the case of only a dozen
children, their needs are the same as
though there were a hundred, and
the “need of the pupil is the law of
the school.” If Jesus in his short
teaching ministry placed such value
on persons that be could take time
to talk to one man or woman who
needed him, can the church fail to
do its best for every individual, even
the youngest, whom it has the op-
portunity to teach?

When a group needs to be divided,
it is best to separate older and yo-
unger children rather than boys and
girls. Mixed classes make a more na-
tural situation in all children’s gro-
ups. If the children’s session is an
hour long and if there are separate
rooms, the groups may vary from
eight to twenty in number, depend-
ing upon the size of the room and
the ability of the teacher.

A class for each grade (year) is
desirable in the primary and junior
groups,— when there are enough
children and competent leaders to
make this possible.

Both age and public school grade
may serve as guides for grading,
but the development of each individ-
ual child should be the final basis
of deciding where he or she will best
learn and grow.

Generally the following plan for
grouping children is followed:

Nursery Department-children un-
der 4 years of age;

Kindergarten children— 4 and 5
years of age;

Primary children — 6, 7, 8 years
of age (first three grades at school);

Junior boys and girls — 9, 10, and
11 years of age (school grades four,
five and six.)

(To be continued.)
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MISSZI6 MEZéKROL

ELYRIA, OHIO.

GYULEKEZETUNK kézelmult esemé-
nveit rovid egymdasutanban hozom az Ev.
Hirndke olvaséi elé.

Menyegzok. Gyiilekezetiink két kedves
leanya lépett hdzassigra. Ujaki Elsie és
Cletus D. - Pillivnt, mondtak boldogan
“izent” egymasnak. Ugyancsak Yosa Mart-
ha és Richard Ivan O’Dell is 6rok hiiséget
fogadtak egymaésnak. Mind a két esetben
femplomunk teljesen megtelt a rokonok,
baratok és ismerdsok nagy tomegével. A
bivatalos aktust gyiilekezetiink prédikato-
ra, Rev. Stumpf Lajos tv. vezette angolul,
Majd egy nagyszabiasu “Reception” k-

vetkezett a Y. W. C. A. alkalmi tagas
csarnokaban. Sok szép ajandékkal halmoz-
tak el mind a két esetben a fiatal parokat.

Mint annak idején, ugy most is Isten
boséges aldasat kivanjuk pedjuk.

Szervezés, A fiatal anyik megszervez-
ték a gyermekek részére: a deddk oszta-
Iydt. Ezzel a boles cselekedetiikkel kettds
sikert értek el: 1. hogy a gyermekeik az
Ur hazaban, a lelki légkorben neveked-
nek; 2. ugyanakkor az anyak és apak is
jelen lehetnek az istentiszteleten. Ebbeli
torekvésiiket méar is tapasztalhaté siker
és aldas kovette mindnyajunk éromére. U-
runk dusgazdag 4ld4sat kivanjuk ezen ne-
mes torekvésre is.

Tarsasest. A fiatal nék szervezete az
ugynevezett ‘““Sterling Club” egyik va-
sarnap esteli istentisztelet utdn, a temp-
lom alsé termében, nagyon kellemes 6sz-
szejovetelt rendezett. Hazilag készitett sii-
temény, fagylalt és kavéval orvendeztet-
ték meg a jelenvoltakat. Ugyanakkor meg-
lepték a prédikitort kedves és értékes a-
jandékkal sziiletésnapja alkalmibél, a-
mit Rev., Stumpf L. nagyon kedves sza-
vakkal koszont meg.

Az emlitett fiatal nék egylete aldasos
munkat fejt ki a gyiilekezet javara. A ko-
zelmultban a templom kériil, a keritézs be-
jaratat egy hozzaillg ajtéval lattak el, a-
mire évek 6ta nagy sziikségiink volt. Most
pedig a templom alsé termében végeztek
hasznos és szlikséges munkit, ami nem-
csak faradsaggal jart, de anyagi 4ldoza-
tokat is kovetelt meg. Itt is koszonetet
mondunk érte.

Noegyletiink szorgalmasan munkalkodik
és munkajukat Isten béséges aldasa kiséri.
Ugy lelkiekben, mint anyagiakban is. A
prédikator fizetéséhez is tetemes Osszeg-
gel jarul hozza. Szép tervekkel indultak el
a most megtartott gyiilésen. A terv kima-
gaslé részét képezi: az Urat és a gyiileke-
zetet, s6t a korzeti és orszadgos nédiszovet-
ség kozos érdekeit szolgdlni, segiteni, e-
I6re vinni. Erre is Urunk aldasat kivan-
juk!

Keresztség. A kozel multban lett ala-
meritve Yosa Bill, a kozismert és koztisz-

EVAN GELIUMI HIRNOK

Elmelkedes a bete@aoyon

SZOMORU a sorsa mindazon embernek,
Akit a betegség az dgyba fektetett.

En is a sok koziil, azokhoz tartozom,
Kinek maginyéban ideje van arra,

Hogy szemlélje az Ur csodait naponta,

A napnak a fénye, a holdnak vilaga,
Csillagoknak ezre, mind Isten munkéja;
\mikor a homéaly raborul a napra,

Az én beteg testem vagyik nyugalomra.

Miel6tt fejemet alomra lehajtom,
Oreg Biblidmbo6l lelkemet tadpldlom;
Mert mikép a testet tdplalom naponta,
Lelkem is azonkép viagyik téplalékra.

Ez az eledel az, mi lelkem biztatja,

Hogy nincsen mér messze a Kénaan partja
Hol boldog lesz lelkem az 6rék otthonban,
Ahol nem lesz részem, sirds, fajdalomban.

Csak folytonos 6rom, Istent dicséit;
Megvaltast jelents végsé célt elérd.
En szomoru sorsom fordul majd oromre,
Mert fa4j6 konnyeim az Ur letorolte!

HENCZEL Jézsef, So. Norwalk, Conn.

teletben 4ll6 Yosa Sandor tv.-ek 18-éves
fia. Miutdn befejezte a High Schoolt és
valamilyen életpalyat valasztott volna, e-
16bb a szivét adta 4t az Ur Jézusnak, az
6 személyes Megvaltéjanak, sziilei és ., . .
mindannyiunk 6rémére. — “Orém van a
mennyben egy biinds f6lott, ha megtérve
haza érkezett.” Szivbél kivanjuk Istennek
4ldasat ifju testvériinkre.

Kellemes meglepetés. Néhiny vasarnap-
pal ezelétt Mayer Lajos tv. Cleveland-
b6l telefonon tudatott benniinket, hogy
meglatogatja gyiilekezetiinket a Menhéa-
zunk érdekében és az ott felvett érdekes
eseményeket mozgéképen be fogja mutat-
ni. Megemlitette azt is, hogy a Shakeri
gyiilekezet fuvés zenekardanak néhany tag-
ja is 4t fog jonni. Nagy meglepetésiinkie
és annal nagyobb 6romiinkre megérkeztek,
de nem néhdnyan, hanem tébben, mint &t-
venen, fiatalok és idésebbek is. A zenekar
is csaknem teljes szdmban jelent meg.

Hat 6ra t4djban, a templomunk el8tt ra-
zenditett a zenekar és egy j6 6ran at jat-
szott. Az utca népe kitédult s a régi jé i-
déket elevenitette fel. Majd bent, a temp-
lom felsé termében, kezdtiik meg a szol-
galatot. Mayer L. tv.-nek lett atadva az
ifjusagi program,Z amelyet nem esupan
nagy hozzaértéssel, hanem rendkiviil 4l-
dasosan is vezetett le.

A program kellemesen valtozatos volt.
A zenekar kozremiikodése, sz616, duett és
az énekkar el6addsait mindnyijan nagy
lelki gyonyoriiséggel élveztiik,

Ezt kovette a rendes prédikacié, ame-
lyet a gyiilekezet pasztora végzett. Majd
Mayer tv. mutatta be a Menhaznal felvett
nagyon érdekes mozgbéképeket. Lattuk, a
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mint a kiilénb6zé gyiilekezeteinktsl oda-
sereglett ifjaink, fiuk és lanyok egyara
erésen dolgoztak, egyiittesen festettéd
nagy épliletet, a “Vér Hazat.” Ott litiuk
Szovetségiink elndkét, Vér tv.-t is kedves
nejével; Wancha és mas testvéreket,

A kép bemutatdsa utdn, kollektalds volt
a Menhdz javara mi $40-t eredményezett.

Ezekutan a templom alsé termében, du-
san teritett asztalokhoz {iltiink és élvez-
tik a béséges szeretet-lakomat, amelyet
gyiilekezetiink Ndegylete adott erre a k.
alkalomra.

Halasan vettik Urunk csodalatos mii-
kédését, mindannyiunk lelki 6romére. Ez-
uttal is koszonetet mondunk Mayer L. tv.-
tinknek, az 6 4ldozatos munkijaért. Kb-
szonetet mondunk a Shaker téri zenekar-
nak és mindazoknak, akik tehetségiikkel
szolgdltdk az Urat és akik megjelenésiik-
kel emelték az est fényét és 6romét.

A Noegyletiinknek is h&alds koszonetet
mondunk ez alkalommal is, hogy nem hi-
aba hoztak meg faradozasukat, hanem a-
nyagi aldozatukkal is nagy mértékben ja-
rultak hozzi ezen feledhetetlen este sike-
réhez.

Mindenek folott pedig az Uré legyen a
dicséret és a dicséség.

Wm. HAJDU, gyiil. jegyzo.
NEW YORK, N. Y.

TESTVEREINK, barataink,
mennek, egyre mennek;

akik ma még veliink vannak,
holnap mar nincsenek.
Eltavozik egymasutan

barat és ellenfél,

ugy hullanak, mint gsszel a
sargulé falevél.

Elkisérjik, megsiratjuk
sorban valamennyit,
banatunkon és gyaszunkon
csak az idé enyhit.

A Végzetben megnyugodva
imadkozunk csendben,

mert tudjuk, hogy meghallgatja
odafenn az Isten:

Aki a nagy vilag felett
tartja az vralmat,

adjon elhunyt kedvesinknek
orck nyugodalmat!

FOLYO EVI szeptember 12-én koltozott
el ez arnyék vilagbhél idb. FEHER Gyula
tv., aki majdnem hérom évi szenvedés u-
tan, 75 éves koridban adta vissza lelkét
Teremt6jének, Akitél nyerte azt.

Fehér tv. 1877. mijus 7-én sziiletett
Budapesten s 1892-ben meritkezett ala.
El6szor 1923-ban jott Amerikdba Buda-
pestrél, ahol 14 éves koraban, a Wesselé-
nyi ucecai Német Baptista Gyiilekezetnek
volt tagja. 1933-ban visszament Budapest-
re, de 1946-ban ujbdl kijott s azdta itt él-
degélt 6reg napjaiban.

Valamikor nagyon tevékeny részt vett
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s nagy re-
foglalkozott.

volna, ahol a
16k értékesithették volna termékei-

=t s viszont a fogyaszté testvéri kozon-
is elényokhoz jutott volna, tébb te-
tintstben. Ugyanakkor azt remélte, hogy a
iovedelemb6l nagyobb ardnyu misszidi
sunkat fejthettek volna ki, hiszen az Ur
kdjanak majdnem mindig anyagi ne-
czségekkel kellett megkiizdenie.

Terve csak részben sikeriilt, mert a val-
t0ozé viszonyok miatt, az tizletet becsuk-
tak azt felszamoltdk. Fehér tv. almai
nem mindenben valtak valéra, de azért
voltak sikerei, voltak 6romei. Egyik utolsé
latogatasom alkalmaval mondotta: “Csak
zt sajnalom, hogy nem tettem tobbet az
Urért, amikor tehettem volna.” Szerette
az Urat., Meggy6z6déses keresztyén volt
= Uraért, ha kellett, mint Péter a Gecse-
méané kertben, kardot is rantott volna, ha
arra lett volna szilikség.
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Hosszu betegsége idején, hiiséges neje
odaadéan 4polta, gondozta. Itt él§ {fia,
Béla, valamint k. neje és az unokak szere-
tettel vették koriil s mindent megtettek,
10gy utolsé napjait elviselhetévé tegyék.
Orvosai is megtették, amit lehetett s tobb
izben meglatogatta 6t Dr. Szabadi Gy6zd
orvos tv.-iink is, aki még az 6hazabél is-
merte a csaladot. De segiteni, az életnek
megmenteni, nem birtdk, mert az Ur al-
tal megvetett hatart senki sem lépheti at.
Igv, a csaldd tagjai, ha nehezen is, de meg-
nyugosznak az Ur végzésén.

A halotti kapolndban, a temetés el6tti
estén, alkalmi tiszteletet tartottunk; majd
15-én, hétfén temettiik el testvériink por-
hiivelyét. A gyiilekezet tagjai, az ismer6-
sok szép szammal jelentek meg mind a két
alkalommal. Az alkalmi igéket a gyiileke-
zet pasztora, Rev. Balla Gyo6rgy hirdette,
Fil. 1:21-28 v. alapjan. Fehér tv. a Wash-
ington Memorial Park-i— temetdékertben
varja a feltamadas dicsd reggelét.

Elko6ltozott testvériinket gydszolja hat-
ramaradt 6zvegye, (sziill, Holb Erzsébet,)
akivel 49 évet t0ltott boldog hazassagban.
Hazassdgukbol két fiuk sziiletett; az o6ha-
zaban levg Gyula, valamint Béla, aki mint

SZILARD, MEGBIZHATO

életbiztositd tarsulat, amelyhez
mindenki bizalommal fordulhat

RAKOCZI
SEGELYZO EGYLET

624 Bostwick Avenue
BRIDGEPORT, CONN.
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yetlen ittélé fia, gondos szeretettel vet-
koriil.

Gyaszoljak 6t tovabba: két fidnak fele-
sége, az unokak és az 6hazai rokonsag, a-
kiket slirgdnyileg értesitettek az apa elksl-
t6z6sér6l; valamint gyiilekezetiink s az is-
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merosok.

A ravatalt sok szép virdg, koszoru di-
szitette, kozte gyiilekezetiinké valamint az
6hazaban él16 Gyula fia nevében elhelye-
zett koszoru is, amit Béla fia helyezett o-
da, mivel testvérbatyja nem lehetett je-
len az édesapa temetésén.

Urunk vigasztalja meg a bénatos dzve-
gyet, fiait csaladjaikkal egyben, — gyi-
lekezetiinkben pedig pétolja a hidnyt, amit
elkoltozése nékiink okozott.

BALLA Gyorgy

WADSWORTH, OHIO.

MEGDOBBENT szivvel jelentjiik, hogy
a Rittman, O.-ban laké Rosenberg Karoly
tv.-ék otthondba mélységes gyasz kolto-
z6tt  szeptember 10-én,— amikor fiok,
ROSENBERG VILMOS repiil§ fé6hadnagy,
a georgiai Moody Air Base-nél repiilé-
katasztrofa aldozata lett.

Rosenberg testvéréket az Ur szép csa-
laddal 4ldotta meg, amennyiben nyole
szépszal fiuk és egy leanyuk van g ezek
koziil Vilmos volt egyik legkivalobb, leg-
kedvesebb gyermekiik. Ugy az egyetemen,
mint a katonasignal, ahol a repiiléknél
teljesitett szolgdlatot, szép sikereket ért
el s a sziil6k nagy reménységgel tekintet-
tek fiuk palyafutdsa elé s méasok is szép
jovét jovendoltek neki. Sokat reméltek
téle a sziil6k el6rehaladt napjaikra és 6-
rommel szemlélték Vilmos palyafutasat,
aki mint a sas, magasan repilt . . . sok
tekintetben. De a sasmadar szarnyatszegte,
a sikeres palya félbeszakadt. A szerencsét-
len ifju lezuhant; az ‘‘eziist kotél elsza-
kadt . . .”

A helybeli angol laph6l vettik at a
kovetkez6 sorokat, amelyhez mi is hozza-
esatoljuk 6szinte részvétinket s kivanjuk,
hogy az Ur vigasztalja meg a megsebzett
szivii sziil6ket, a hét testvért, a névért s
az egész rokonsagot. Ime az angol jelen-
tés:

Funeral services were held yesterday,
at 2 p. m., at the First Baptist Church for
Lt. William T. ROSENBERG, who was
killed in a plane crash at Moody Air Base
in Georgia, last Wednesday Sepnt. 10.

Rosenberg is a War Il. veteran of 3 1|2
vears service, 2 1|2 of which was a bomb-
ardier in the Pacific Theater. Graduating
from Rittman High School in 1942, he at-
tended Columbia and George Washington
Universities and the University of Cclor-
ade, and was a member of the Pi Kappa
Alpha society. He was the
service in Feb. 1251.

The Howard A Bair Post No. 423 Ame-
rican Legion conducted graveside military

recalled to

services, with burial being made at Ritt-

man cemetery, Rev. L. R. Patterson of-
ficiating. Lt. Rosenberg is survived by his
parents, Mr. and Mrs, Charles Rosenberg,
of 24 N. Seneca St.; cne sister, Helen, at
home and 7 brothers, Daniel serving in
Korea, Robert and Andy in Rittman, Ju-
lius and Martin at Wadswaorth, John in
Akron and Charles at Cleveland.

P. S. Ezen jelentéssel egy napen karp
tunk levelet Dany-t6]l, aki a Korea-i fron-
ton horcol. 56 napon &t nehéz harcokban
volt része, de az Ur csoddlatosan megs-
lizte. Sokat szenvedtek a sok esézés miatt
is, most pedig mar a tél hidegétél szen-
vednek, mivel a koéreai tél hosszu és ke-
mény. Kéri, hogy imadkozzunk érte.

Rosenberg Roébert a Fulop szigeteken
van, Andras és Gyula Rittmanban, Mar-
ton Wadsworthon, Janos Akronban és Ké-
roly Clevelandban; Helén pedig a sziilék-
nél, Rittmanban. (Szerk.)
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AZ AMB. SZOVETSEG
pénztarnoka:
Rev. PETRE GABOR
3508 Chatham Ave. |
Cleveland 13, Ohio “
MENHAZ ES ARVAUGYI
‘ pénztarnck:
\ REV. FRANK VER
‘ 2800 Fairway St.
{ Dayton, Ohio.
| Phone: Res.: OXmore 1006;
Bus.: MElrose 3581

pénztarnok:
Rev. JOHN PETRUSAN
257 Alpine St,
PERTH AMBOY, N, J.
NOI SZOV. PENZTARNOK:
Mrs. Helen ZIH
i Franklin Rd., Colonial
\ Gardens
New Brunswicl, N. J.

A VAS. ISK. SZOVETSEG
pénztarosa:
Mrs., Mary SCHMATZ
57-18 — 162th Street
Flushing, L. I. New York

BODNAR A. LAJOS

MAGYAR TEMETKEZO INTEZETE

készen all éjjel és nappal

a magyarsag szalgalataral

MElrcse 3075-3075
39229 Lorain Ave. Cleveland, O.

Telefon:
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